OnHa Ha3bIBACT «HEYCTOIYMBOCTH ITOBCEIHEBHOCTH, KOTOpas M3 c(ephl cTa-
OWIBHOCTH, IPHOEKUINA OT Xa0ca 1 HEONIPEASICHHOCTH MIPEBPAIAeTCs B 30HY
pucka u auckomdopTa» [2, c. 54]. Ero momguepkuBaeTcs, 4TO 3Ta CUTyalHs
NPOJOIDKAaeTCs CTONIeTHs. HecoMHEeHHO, 3TO HaKIa pIBaeT CBOM OTHEYaTOK HA
B3aMMOOTHOIIICHHS YeJIOBEKa C OKpYyKaromuMu ero npeameramu. B XXI Beke
OLIyIIEHHE HECTaOMJIBHOCTH HACTOSILNEr0 W HENpeIcKa3yeMOCTH OyyIiero
Bo3pacraeT. OcoOeHHO cuTyanusi 000CTpUIIaCh B YCJIOBHUSIX NMAHIEMUU H3-32
OTIaCHOCTH 3apa)KEHUsI KOPOHABHPYCOM.

[lorpeOHOCTh B WHIUBHIYAJIEHOM MPOCTPAHCTBE 3AJI0KEHA OHOJIOrHYe-
CKOH ¥ COLMANIbHOM MPUPOIOH YesoBeKa. Y KaXkJ0ro U3 Hac B TCUCHHE JKU3HH
CKJIaJbIBACTCS OCOOBII 3K3UCTEHIMAIBHBII ONBIT BIAJCHUS HEKUM IIPOCTpaH-
CTBOM, 3aIlOJIHCHHBIM PYKOTBOPHBIMH MpeIMeTaMH, HO OOCTOSTENbCTBA CO-
BPEMEHHOMU >KM3HU TaKOBBI, YTO YEJIOBEK MEpecTal YyBCTBOBATH HAJCIKHOCTb
CBOETO JIMYHOTO HPOCTPAaHCTBA. BEIIHbIH MUKPOKOCM HEPECTall CIIy>KUTh eMy
3aIUTON, TaK KaK COOBITHS BHEIIHEW >KHU3HU aKTHBHO BTOPTArOTCS B OBICTPO
MEHSIOLIYIOCS TOBCEIHEBHOCTbD, BIHSA HA HEe M NOPOXKIas HEYBEPEHHOCTh B
3aBTpalIHEM OTHE U YyBCTBO TPEBOI'U.

«MHTerpanbHO YeJ0BeUeCKOM MOTPEOHOCTHIO, LIEHHOCTHO OOOCHOBAaH-
HOW, MpPU3HACTCS MOTPEOHOCTH B COPA3MEPHOM UYEJIOBEKY 0oOpa3e MHUpa Kak
yCIoBHE coryiacusi ¢ HuM» [3, ¢. 8] — Ha Hamn B3MUIAA, HACTYIIHMIIO BPEMs Olle-
HHUTBH, HACKOJIBKO COBpeMeHHBIﬁ MHUDP MO3BOJISICT YyBCTBOBATH HaM ce0s1 B HEM
KOM(OPTHO M HACKOJIBKO OH HaM COpa3MepeH, YTOObI ObITh B COTIACHU C HUM.
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KOMMYHUKATUBHASA TAPAMETPU3AIIUA JTUAJTOTHYIECKUX
®OPMATOB COBPEMEHHOI'O AHI'JIOA3BIYHOI'O
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JlanHast paboTa sBisieTCs MOIBITKOW NpeACTaBUTh HamboJjiee IMOJIHOE ONHCAaHue
CJIOXKMBILICHCS] HA IAHHBI MOMEHT CHCTEMBI AMAJIOTMYecKUX (OpMaToB, B paMKax KO-
TOPBIX Pa3BEPTHIBAECTCS MeJarorMueckuii JUCKypC, a Takke 0003HAYUTh KIIFOUEBBIC Ta-
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paMeTpsbl, 00yCIOBIMBaIOIE 0COOCHHOCTH OpraHU3alMu OOIIeHHs B 0003HAYECHHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX MOJIETISIX.

Kniouegvie crosa: neparorndeckuii IMCKype; napaMeTpu3alust; JHaor; a0 U-
3alusl; HHTEPTEKCTYalbHOCTh; HHTEPCYObEKTHOCTb.

COMMUNICATIVE PARAMETRIZATION OF DIALOGICAL
FORMATS OF THE MODERN ENGLISH PEDAGOGICAL
DISCOURSE

A. G. Monogarova, A. Yu. Bagiyan
Pyatigorsk State University
Pyatigorsk, Russia
e-mails: alicha2002@mail.ru; alexander.0506 @mail.ru

This work is an attempt to give a description of the pedagogical discourse and the
current system of its dialogical formats, and to identify the key parameters that deter-
mine the features of the organization of communication in the designated communica-
tion models.

Key words: pedagogical discourse; parameterization; dialogue; dialogization; inter-
textuality; intersubjectivity.

HccnenoBaTenbCKUil MHTEpeC K H3YyUEHMIO IE€JarorH4eckoro IHUCKypca
gepe3 MpHU3My €ro napaMeTpoB OOYyCIOBIEH BO3MOXKHOCTBIO PAacCMOTpPETh
MPOTEKAIOIIME B €70 PaMKaX CJIOKHbIE KOMMYHHKATHBHBIE COOBITHS C OMOPOit
Ha CXEMbl, ONHUCHIBAIOUIME (AKTOPBl peaM3alUU KaXIOr0 PEYeBOro aKTa.
PasButHne u Tpanchopmaius coco0oB nepeaaun HHGOpPMaIUK MPUBEIH K 0-
SIBIIGHUIO Psila HOBBIX KaHPOB NEJarorM4ecKoro JUCKypca, Cpeid KOTOPBIX
MPUOPUTETHOE 3HAYCHHE UMEIOT WHTEPAKTHBHEIC (opMaThl. Tak, yKpermuBIIa-
siCsl B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUM UESI O HEIMHEHHOCTH KOMMYHHUKALIMHU, OC-
HOBaHHasi HA TOM, YTO KOHCTPYMPOBAHHE CMbICIA MPOUCXOAUT B HpOLECCE
oOMeHa MeXIly CTOpOHAMH 00IeHHs [cM. monpobHee: 1, 2, 3, 4], cmocobeTBy-
€T Pa3BUTHIO HOBBIX METOJIMK, HAIPaBICHHbIX HAa aHaJIU3 TUHAMHUYECKHUX pe-
YEBBIX COOBITHIA, IPEAMOJIATAIOIIIX OOPATHYIO CBSI3b.

Ilenvto Oannoti pabomel BHICTYNAET ONpEAETICHHE MHTEPAKTUBHBIX XKaH-
POB COBPEMEHHOTO IEAarorMYecKoro TUCKypca, a Tak)Ke BBIJCNICHHE Iapa-
METPOB, Ha OCHOBE KOTOPBIX 33/1al0TCS CXEMbI Pa3BEPTHIBAHUSI COOTBETCTBY-
IOIUX KOMMYHUKATHBHBIX MOJIETIEH, OTPEAETSAIOTCS CTaTyCHBIE POJIU CYObeK-
TOB O6I_HCHI/I$[, MparMaTu4€CKUC YCTAHOBKHU U CTPATETUN UX JOCTHUKCHUA.

IIpumeHsieMblii B UCCIIEJOBAaHMM METOJ NapaMeTpu3aluu AUcKypca, 3a-
KIIFOYAIOUIMICA B BBIABICHHU «H3MEPEHUH (MapaMeTpoB) KOHTHHYyMa,
C IOMOIIbIO KOTOPBIX YCTaHABJIMBAETCS KOTHUTHBHAs HajajJKka MOJIENIN»
[5, c. 115], no3BonsieT paccMOTpPeTh OCOOCHHOCTH MOCTPOCHHS MaKpOCLEeHa-
PHUEB M3yYaeMBIX JTUCKYPCHBHBIX (DOPMATOB W OIMPEICIUTH MpaBHia HX CTPa-
Termyeckoi opranuzanmu. Onopa Ha KIIOYEBEIC IMapaMeTphl AUCKypca HeoO-
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XOAMMa TIPH ONMCAHUM KOMMYHHMKATHBHBIX COOBITHH B JTMHAMHKE HX IIPOTE-
kaHus. Ilo cmoBam U. A. SIko0ObI, mapameTpu3anusi TUCKypca IpPEACTaBISACT
c0001 «TEXHONOTHIO «yMHasi HACTPOHKa», KOTOpasi XapaKTepH3yeT AUCKYPC B
€ro ONTHMAIBHOW NPUOIIKEHHOCTH K A(PQPEKTHBHOMY BO3IEHCTBHIO, TOMU-
HUPOBAHMIO IUCKYPCHBHON (hOpMamyuu B KOMMYHHKATHBHOM IIPOCTPAHCTBE,
criocoOcTByeT coObITHiHOCTHY [1, ¢. 98], 4TO maeT BOZMOXKHOCTh paccMaTpH-
BaTh e¢ Kak 3()(HheKTHUBHBIH MHCTPYMEHT JUCKYpC-aHaIHN3a.

AJTOPUTM TNapamMeTpu3alvy IeAarordeckoro JHUCKypca BKIIOYAeT TaKue
IIark, KaKk BBISBJICHHUE CIIOCOOOB OpraHHM3alvi KOMMYHHKATHBHOTO TPOCTpaH-
CTBa, ONMHUCAaHME CHELM(UUECKUX YCIOBUI B3aUMOJCHUCTBUS YYACTHUKOB JIUC-
Kypca (KaHaJbl OOIIeHHs, CyOBEeKTHO-OOBEKTHBIC OTHOWICHUS U T.1.), a TAKXKe
YCTaHOBJICHHE YHUKAIBHBIX YEPT, XapaKTEPHBIX IS THATOTHUYECKUX (DOPMATOB.

Jns ocymecTBieHns: 0003HaYCHHBIX 3a1ad Obl1 co3naH «[lapamnenbHbiit
AHIJIO-PYCCKUI TEKCTOBBIM KOPIYC peaan3aliy NparMaTn4ecKoro IMoTeHIna-
1a podeccCHoHaNbHON KOMMYHHKauy B CeTm» (HOMep rocyAapCTBEHHOH pe-
ructpanuu B Pocmatente Ne2020621453), comepkamuii B COOTBETCTBYIOMICH
MpONOPUHHN aHTJIOA3ZBIYHBIC U PYCCKOA3BIYHBIC (bpaFMeHTLI ¢ HanOoJsee TUIINY-
HBIMH MaKpPOCTPYKTYPaMH pa3JIMYHBIX >KAaHPOB IEAarornuecKoro IHCKypca.
B xopmiyc Bonwin 1520 TekcToBhIX (parmentoB (961 355 croBoymoTpedie-
Hui). B paccMarpuBaemyto BEIOOpKY HE OBUTH BKJIIOYEHBI NPHUMEPHI MOHOJIO-
ruyeckux (GopmarToB 6e3 BOZMOMKHOCTH MOJKITIOYECHHUS] 00PaTHOM CBSI3H B CHITY
TOTO, YTO OCOOBIN UHTEPEC MPEACTABISIOT AUATOTMYECKUE, OTMIOTHYECKHE U
CMEIIaHHbIe MOJIETT KOMMYHHKAaTHBHOTO B3aMMOJICHCTBHS NEJaroroB u o0y-
YaloUIMXCcsl, TAK KaK C MOMOIIBIO IIPUMEPOB JIAHHBIX JKaHPOB y HCCIeIoBaTe-
Jel TIOSIBIISIETCS] BO3MOXKHOCTh PACCMOTPETh THCKYPCHBHBIE CXEMBI, B KOTO-
PBIX peanmu3yeTcsi CTUXHIHAs peakiys, BCTPOSHHAs B CLEHAPUH PUTYAILHOTO
00IIEeHNS.

AHanu3 NpencTaBIEHHOTO KOpITyca JaHHBIX MOKa3al, YTO Ha CEeTOJHSII-
HUH JCHb KOMMYHHUKaIUAg B paMKaX aHIJIOA3BIYHOI'0 MEAarorndcCKoro Jauc-
Kypca YKJIaJpIBaeTcs B CleyIonyto cucreMy (opmaroB. Onupasich Ha QyHK-
IIMOHAJIbHBIN (hakTop chephl peann3aly peud 00y4aroliero, BbIISIUM MOJIe-
M, M KOTOPBIX CBOMCTBEHHA SIPKO BBIPD@&KEHHAs pOJIeBas AaCUMMETPHS
(HenocpeCTBEHHO yueOHbIi AUCKYpC, MEaror BHIIOJIHIET 00pa30BaTeIbHYIO
MHCCHIO, TIepe/iaBasi 3HaHMS yYCHHKaM), PaBHOCTATYyCHOE OOIIEHHE C IIEJbI0
oOMeHa OITBITOM, METOJOJIOTHEN (AMAAKTUUECKUH TUCKYpPC, KOMMYHHKALUS
MEXJy KOJUIeTaMH, MOBBIIICHHE KBATH(HUKALUK, 00ydaronue CeMUHAphI I
MeJIaroroB), KOMMYHHKAIMS C LIENBIO MOIMYJISIPU30BaTh IEarornyeckoe 3Ha-
HHe (BBICTYIJICHUS I1€aroroB Ha OTKPBITHIX IUIOLIAJIKAX, JIEKIIMU 1 BEOMHAPHI
eIaroroB-ToIyJIIpU3aTOPOB HAYKH).
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Kpome Toro, B 3aBHCHMOCTH OT KOJIMYIECTBA BOBICUCHHBIX B KOMMYHHKa-
IIMI0 CTOPOH MOXKHO BBIACINUTH COOCTBEHHO JHATIOTUYECKHE JKaHPHI, OOLICHUE
B PaMKaX KOTOPBIX OTPaHMYECHO NMPHUCYTCTBUEM JIMIIb JBYX CyOBEKTOB — MEa-
rora u obyd4aronierocs — (MHIUBUIyadbHBIC 3aHATHS, KOHCYIbTAIlUH, BEOMHA-
PBI, HHTEPBBIO), MOIMIOTHIECKUE (HPOPMATHI, yUACTHUKAMHU KOTOPBIX, IIOMUMO
nejarora, BBICTYIIAeT Ipymnmna Jul (TpyNnIoBble 3aHATHS, HHTEPAKTUBHEIC JIEK-
1y, oOyvaromue (GuIbMBI, 00CyxkIeHne Ha (GopyMme), a TakKe CMeLIaHHbIE
MoJenu (oOyJaronye 3aHATHs, BBICTYIICHHS HAa KOH(EpeHIHN).

CrenyromuM KpUTEpUEM THIOJIOTH3AIMU (OPM IearoruuecKoro Juc-
Kypca BBICTYIIaeT BBIOOp criocoda TpaHcisinuu coodmenuit. A. A. Kubpuk ot-
MEUAeT, YTO «KaHaJI Mepenadd HHGOPMAIUK UMEEeT NPHUHIUIAAIBLHO BasKHbIC
MOCJIEACTBUS AJISl IPOLIECCOB YCTHOTO U MUCBMEHHOTO AUCKypcay [6, c. 4]. Ha
CETOJHAIIHUK JICHb KOMMYHHKAIUS IIe1arora ¢ yYeHHKaMH MOXET Pealln30-
BBIBATHCSl UepE3 yCTHBIM, MMCHbMEHHBIH M JKECTOBBIM MOAYCHI KaK B PEXHME
peanbpHOTO BpeMeHH (YPOK, JIEKIUs, CEMHHAp, SKCKypcHs, BeOMHap), Tak U
YAaJCHHO C OTJIOKEHHOH O0OpaTHO# cBs3bio (0OmIeHWE Ha (opyMme, B daTe,
AIEKTPOHHAS TIEPETHCKA).

Pamku noknaga He MO3BONIAIOT MPEACTaBUTh Pa3BEPHYTOE ONUCAHHE I1a-
paMeTpoB IMEeNaroruyeckoro JUCKypca, MOITOMY OCTAaHOBHMCS Ha KIIOYEBBIX
XapaKTEepUCTUKAX CLEHApUEB, B KOTOPBIX pealu3yeTcss oOparHas CBS3b 00Y-
YAIOIINXCS C TIEJaroroM.

Crneunguka cyObeKTHO-OOBEKTHBIX OTHOLICHUH B IMOJABISIONIEM OOJb-
IIMHCTBE MOJIENIEH MeAarornieckoro ANCKypca pacKphIBAaeTCsl Yepe3 OINMO3H-
M0 «00yJaronii-00y4aeMblii», KOTOpas B CBOIO O4epEeab MPEAIOaraeT, 9To
KITI0YeBOI (opMOii opraHu3anyy OOIIEHHs B JAHHOM CiIydae SIBIISICTCS IHa-
nor. JI. . EpMosleHKHHA TTOTYEPKHUBACT, YTO «IHAJIOr KaK MPOTOTHIHYECKas
CHUTyaIist OOIIEeHHs SBISIETCSI OCHOBHOM MaTpHICH TUCKypca, HA OCHOBE KO-
TOPOH MOZEIHPYIOTCS OoJiee CIIOKHBIE NPOIECCHl, B YaCTHOCTU JHAJIOTHY-
HOCTb, KOTOpasi MOHMUMAETCsl KaK pe3yJbTaT U B TO )K€ BpeMs KayecTBO HMH-
TepcyOBeKTHOTO B3aumojeicTBus» [7, ¢. 20]. Takum o0Opaszom, ouanoeuu-
HOCMb MOXHO paccMaTpuBaTh B Ka4eCTBE MPHUHIIMIIA CTPYKTYPUPOBAHUS I1e-
JIArOTMYeCKOro JUCKypca Kak MHTepakTHBHOW Monenu. [Ipommtoctpupyem
¢ moMolIbi0 (parMeHTa o0yJarouiero BeOMHapa, Kak KaTeropus AUajorHYHO-
CTH HaXOJIUT OTPaKEHHWE B S3BIKE Iearora-npenoaaBaTesi HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB!

(1) I'm Heather Penuche, part of the American English Webinar team, al-
so known as moderator Heather. You’ll see me and moderator Lauren today in
the chat box here to support you. And here is a look back at the exciting topics
we 've covered in series 7, we’ve learned a lot about communicative grammar,
media literacy and business English. Do you have a favourite webinar from
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this series so far? Would you tell us about it in a chatbox? And as you know
our webinars are each one hour long and they often relate to a theme found on
the American English website [8].

B npumepe (1) pukcupyem Auanoru3anuio BCTYNUTENHFHOTO OOpamieHus
MpernoaaBaTessi ¢ MOMOIIBIO0 BBOJA 3aKPBITHIX U OTKPHITHIX BompocoB (Do you
have a favourite webinar from this series so far? Would you tell us about it in
a chatbox?), npsimoe obparenue u co3nanue o0pasa eIMHOMBIILICHHUKOB Ye-
pe3 TOBTOP JIMYHBIX U MPUTKATEILHBIX MecTouMeHHH (We, |, you, our).

HHmepmeKcmyaﬂbuocmb NneJarornieCKoro AuCKypca IMIpoABIIACTCA BO
BKJIIIOUYCHHOCTU B €0 KOMMYHHKAaTHUBHOC HNPOCTPAHCTBO (bpaI‘MeHTOB (TeK—
CTOB) APYTHX OHCKypcoB. Takoe mepeceueHne Mojeneil Hem30exKHO, TaK Kak
riaobanbHast ciab 06y‘16HI/IiI CBs3aHa C nepez[aqei/'l 3HAHUHA OIIPEACIICHHBIX
HAayYHBIX 06J'IaCT€I71, KOTOPBIC TAKIKE SABJIAIOTCA COACPIKATCIIBHBIMU LHCHTPAMU
Ppa3BEPThIBAHUA MPOYUX HHCTUTYHHOHAJBHBIX AHUCKYPCOB (MaTeMaTH‘IeCKPII}'I,
JMUTEpaTypoBEeIIeCKUil qucKype u T.1.). [lomoOHOe B3anMoeiicTBre 00yCIoB-
JIMBACT TAKIKC Pa3BUTUC TAKOI'O ABJICHUS, KaK TPAHCTCPMHUHOJIOTIU3alus, KOraa
JICKCUYCCKUEC CAMHMUIIBI OI[HOﬁ C(l)epbl HA4YUWHAKT aKTUBHO HCIIOJIB30BAaThHCS B
JPYrod, COXpaHUB M3HAYaJIbHBIA CMBICI WM IIPOHJSL 4Yepe3 CIIeLUaIU3aluio
WIK pacuiMpeHue 3HaueHus. Tak, B mpuMepe (2) HHTEPTEKCTyaIbHOCTh peyun
npenogasarejisi OTMEYCHa HWCIIOJIb30BAHUEM CHeHHaHLHOﬁ aKaﬂeMquCKOﬁ
(holds two masters degrees) u nunrBucTuyeckoii (translation, localization,
conditional sentences) TepMUHOIOTHH.

(2) I'm happy to introduce our presenter today, Lisa Mann, originally
from California’s San Francisco Bay area. Lisa has been active in the field of
applied linguistics for over 20 years in Europe, North America and South
America. She holds two masters degrees, one in TESOL and the other in trans-
lation and localization. Today Lisa will be focusing on conditional
sentences [9].

Tpajj[I/IHI/IOHHO CJIOXKUBIINECA B paMKax Neaarort4eCckoro JUCKypca KoM-
MYHHUKaTUBHBIE POJIM YKa3bIBalOT Ha TO, YTO U1 PACCMATPUBAEMOU MOJENH
XapakTepHa uHmepcyoOvekmuocmo. JIaHHBI TIapaMeTp BhIpaXKeH, B MEPBYIO
odepellb, B POJIEBOM aCUMMETPHUH, 3aKJIIOYAIOIIECHCS B HEPABHOM PEYEBOM
BKJIAJIC YYaCTHUKOB B KOMMYHHKAIHIO. Hanuune cucremsl CTaTyCoB cy61)e1<-
TOB 06III€HI/I$I NOAYCPKUBAIOT BEICOKOM YPOBCHb pumyaibHocmu neaaroruye-
CKOI'0 OHMCKYpcCa, IUIaH MPOTEKAHHA KOTOPOro YCTKO PEryjimpyeTrcsa yCTaHO-
BUBIIMMHUCSH IIpABUJIAMHU, a4 TAKIKE NOAPA3yMEBACT HMCHOJb30BAHUC CTAaHAApPT-
HBIX PCUCBLIX MATTCPHOB, CBOMCTBEHHBIX JUTA pa3jiIndHbIX TUNIOB YYaCTHUKOB.

B pe3yabTaTe aHaJin3a TEKCTOBOT'O KOpITyCa (I)paFMCHTOB neaaroru4yeCcKo-
o AUCKYypca OBLIO YCTAHOBJICHO, YTO K €TI0 KJIIFOYECBbIM KOMMYHUKATHBHBIM
napamMeTpamM OTHOCATCA HWHTCPTEKCTYAJIbHOCTbD, I/IHTepr6’I)eKTHOCTB, JAuajio-
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THYHOCTh M PUTYalbHOCTh. BBIOOp pedeBoro creHapus 3aBHCHT OT I100aib-
HOHM [IeJTM KOMMYHHKAIUH, PEaIn3yoLIeicsl B paMKax KOHKPETHOTO (opMaTa
00IIeHNs, a TaKKEe OT YaCTHBIX YCTaHOBOK BOBJICUEHHBIX CTOPOH. B mepcrek-
THUBE MapaMeTpu3alysd MeJaroru4eckoro AHUCKypca MHO3BOJHMT OMNPENEIHTh
Hanbonee 3¢ PEeKTUBHBIE TAKTHIECKHE CXEMbI KOMMYHHKAaHTOB, BCTPAHBacMbIe
B 00IMIi CLieHapHUii pa3BepTHIBAHUS MEJarOTHYECKOro AUCKypCa.

HccnenoBanue BBINOMHEHO NpH (uHaHCOBOU mnojnepxke PODU B pam-
Kax HayuHoro mpoekra Ne 20-012-00364 A (pyxoBoautens — barusa A. 10.).

The reported study was funded by RFBR according to the research project
Ne 20-012- 00364 A (project executive — Alexander Y. Bagiyan).
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